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 সহীহ মুসিলম (হাদীস একােডমী)
হািদস নাারঃ ৪৫৫৩ [আজািতক নাারঃ ১৭৯৯]

৩৩। িজহাদ ও সফর (كتاب الجهاد والسير)
পিরেদঃ ৪০. মুনািফকেদর দ কে আাহর িনকট নাবী সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম এর দু'আ ও ধযধারণ

ينقنَافذَى الْما َلع رِهبصو هال َله عليه وسلم اال صل ِالنَّب اءعد باب ف

আরবী

كٍ، قَالالم ننَسِ با نع ،بِيها نع ،رتَمعدَّثَنَا الْمح ،سالْقَي َلعدِ الابع ندُ بمحدَّثَنَا مح

بكرو هلَيا فَانْطَلَق قَال با نب هدَ البع تتَيا ه عليه وسلم لَوال صل ِلنَّبل يلق

ه عليه وسلم قَالال صل ِالنَّب تَاها ابِخَةٌ فَلَمس ضرا هونَ وملسالْم انْطَلَقا وارمح

ارملَح هالارِ ونْصالا نم لجر فَقَال ارِكَ ‏.‏ قَالمح نَتْن لَقَدْ آذَان هالفَو ّنكَ علَيا

لجر هدِ البعل بفَغَض ‐ نْكَ ‐ قَالا مرِيح بطْيه عليه وسلم اال صل هولِ السر

برض منَهيانَ بَف ‐ قَال ‐ هابحصا امنْهدٍ ماحو لل بفَغَض ‐ قَال ‐ همقَو نم

نفَتَانِ منْ طَائا‏(‏ و يهِمف لَتا نَزنَّهلَغَنَا افَب ‐ الِ ‐ قَالعّبِالندِي ويبِالارِيدِ وبِالْج

الْمومنين اقْتَتَلُوا فَاصلحوا بينَهما‏)‏ ‏.‏

বাংলা

৪৫৫৩-(১১৭/১৭৯৯) মুহাাদ ইবনু আবদুল আ’লা কাইসী (রহঃ) ..... আনাস ইবনু মািলক (রািযঃ) হেত বিণত।

িতিন বেলন, একদা নবী সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম ক বলা হেলা, (হ আাহর রসূল) যিদ আপিন আবদুাহ

ইবনু উবাইর কােছ যেতন! িতিন তখন একিট গাধায় চেড় তার কােছ রওনা হেলন। একদল মুসিলমও তার সে

গেলন। তােদর পেথ পড়েলা একিট লানা উষর ভূিম। নবী সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম যখন তার কােছ

উপিত হেলন, তখন স বলল, আমার কাছ থেক দূের থাকেবন। আাহর কসম! আপনার গাধার দুগ

আমােক িবর কেরেছ। রাবী বেলন, তখন আনসারেদর একজন উেঠ (তৎণাৎ) জবাব িদেলন, "আাহর

কসম! রসূলুাহ সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম এর গাধার গ তামার দুগের চেয় অেনক উম" রাবী বেলন,

তখন আবদুাহর সদােয়র একবি েপ গল। রাবী বেলন, তারপর উভয় পের লাকজন ি হেয়

উঠেলা। রাবী বেলন, তখন তােদর মেধ লািঠ, হাত ও জুতার ারা মারামাির লেগ গল। তারপর আমরা জানেত

পারলাম তােদর উেেশ কুরআেনর আয়াত “যিদ ঈমানদারেদর দুিট দল পরর হানাহািনেত িল হয়, তেব

তােদর মেধ সমেঝাতা কের দাও”— (সূরা জুরাত ৪৯◌ঃ ৯) নািযল হেয়েছ। (ইসলািমক ফাউেশন ৪৫১০,

https://www.hadithbd.com
https://www.hadithbd.com
https://www.hadithbd.com
https://www.hadithbd.com


 hadithbd.com — সহীহ মসুিলম (হাদীস একােডমী)

2/2

ইসলািমক সার ৪৫১২)

English

It has been narrated on the authority of Anas b. Malik that it was said to the
Prophet (صلى الله عليه وسلم):
Would that you approached Abdullah b. Ubayy (to persuade him to accept
Islam). The Prophet (صلى الله عليه وسلم) (accordingly) went to him, riding a donkey, and (a
party of) Muslims also went (with him). On the way they had to walk over a
piece of land affected with salinity. When the Prophet (صلى الله عليه وسلم) approached him,
he said: Do not come near me. By Allah, the obnoxious smell of your donkey
has offended me. (As a rejoinder to this remark), a man from the Ansar said:
By God, the smell of the donkey of the Messenger of Allah (صلى الله عليه وسلم) is better than
your smell. (At this), a man from the tribe of 'Abdullah got furious. Then
people from both sides got furious and exchanged blows with sticks, hands
and shoes. (The narrator says) that (after this scuffle) we learnt that (the
Qur'anic verse):" It two parties of the Believers have a quarrel, make ye
peace between them" (xlix. 9) was revealed about these fighting parties.

হািদেসর মান: সিহহ (Sahih) পুনঃিনরীিত

পাবিলশারঃ হািদস একােডিম • বণনাকারীঃ আনাস ইবনু মািলক (রাঃ)

 Link — https://www.hadithbd.com/hadith/link/?id=51636

 হািদসিবিডর েজে অনুদান িদন
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